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Mon portrait
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4 expériences linguistiques

   

J'ai commencé à apprendre
l'espagnol en 4ème. J'aime
bien cette langue et comme
elle ressemble au français elle
est facile à comprendre.

#espagnol  #A1

   

J'ai commencé à apprendre
l'anglais à l'école élémentaire
mais j'entendais déjà de
l'anglais avant, dans les films
avec les sous-titres, les
chansons et les vidéos
Youtube. Donc j'ai appris
l'anglais à l'école mais aussi
en dehors, sans m'en rendre
compte.

#anglais  #CompréhensionOrale

   

Mon père est portugais mais il
ne nous a pas appris le
portugais. Par contre mes
grands-parents paternels
habitent au Portugal et quand
on y va l'été on parle un peu
de portugais, même si on le
comprend plus qu'on ne le
parle. Plus tard je prendrai
des cours pour progresser.

#portugais  #CompréhensionOrale
#Discuter

   

Ma première langue c'est le
français, donc c'est celle que
je parle le mieux mais ça ne
m'empêche pas de faire des
fautes !

#français  #languematernelle

3 mots pour me définir

Malin
Mon secret pour apprendre une langue :

apprendre tous les mots transparents (astuce
de ma prof)

Drôle
S'il y a besoin de mettre de l'ambiance en

français ou en portugais, on peut m'appeler.

Curieux
J'aime bien apprendre, et j'aimerais bien

mieux apprendre le portugais et apprendre
l'arabe.

Une phrase que j'aime bien

L'arbre tordu vit sa vie
tandis que l'arbre droit

�nit en planches -
proverbe chinois

Mes compétences

espagnol
portugais

coréen

anglais
japonais

français

4 moments interculturels
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Quand j'étais petit je regardais
beaucoup de dessins animés
et séries en japonais et en
coréen avec mon frère.
J'aimais surtout le coréen et
j'ai appris quelques mots en
écoutant.

#Interculturalité  #CompréhensionOrale

   

Je ne parle pas arabe mais
j'en entends souvent autour de
moi. Des amis m'ont appris
quelques mots et j'en ai appris
d'autres en jouant à Assassin's
creed Mirage.

#arabe  #Interculturalité

   

Mon oncle travaille à Thiès au
Sénégal. Là-bas les gens
parlent français mais aussi le
wolof. Avec ma soeur nous
avons appris à dire Nanga def
et Mangi dem (bonjour et au
revoir). Quand je le dis à mon
ami sénégalais il rigole, mais
moi je trouve mon accent
super

#wolof

   

Quand j'étais petit j'allais en
vacances en Bretagne chez
ma grand-mère et je
prononçais n'importe
comment le nom des villes qui
était écrit en breton sur les
panneaux. Ma soeur me
faisait croire que c'était des
mots magiques que seuls les
enfants pouvaient voir.

#breton  #lire  #Interculturalité
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